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Namen uporabe

Va$ vibracijski brusilnik BLACK+DECKER KA450 je
namenjen brusenju lesenih, kovinskih, plasti¢nih in barvanih
povrsin. To orodje je namenjeno izkljuéno domaci uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to povzroci elektricni
udar, pozar in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za uporabo

v prihodnje.

Pojem »elektriéno orodje, ki se pojavija se nanasa na vase
omrezje, ki deluje kabelsko orodje ali orodja, ki delujejo

s pomogjo baterije.

1. Varnost na delovhem mestu

a. Delovno obmocje ohranjajte Cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih, kjer
obstaja nevarnost eksplozije, kot so npr. prostori,
kjer se nahajajo vnetljive teko€ine, plini ali prah.
Elektricno orodje med delovanjem povzroc¢a iskre, ki
lahko povzrogijo pozar ali eksplozijo.

c. Med uporabo elektrinega orodja naj bodo otroci in
drugi opazovalci na varni oddaljenosti. Njihove motne
lahko povzrogijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost
Vtic elektricnega orodja mora ustrezati vticnici.
Nikoli ne spreminjajte vti¢a. Ne uporabljajte
adapterja v kombinaciji z drugimi kabelskimi
elektricni orodiji. Originalni oziroma nespremenjene
vtiénice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peci in hladilniki. Pove¢ano
tveganije elektricnega udara obstaja, ¢e je vase telo
ozemljeno.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim vremenskim
pogojem.

V/dor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektrinega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali da izvlecete
vti€. Poskrbite, da bo kabel na varni oddaljenosti od
vrocine, olja, ostrih robov in premikajo¢ih se delov.
Poskodovan ali zavozlan elektriéni kabel povecuje
moznost elektricnega udara.

>

Ko uporabljajte elektri¢no orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi na
prostem. Uporaba primernega napajalnega kabla za
delo na prostem zmanj$uje nevarnost elektricnega
udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizbezna, uporabite napravo diferencnega toka
(RCD). Uporaba naprava diferenénega toka RCD
zmanjSuje moznost elektrinega udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko rokujete z elektriénim roénim orodjem.
Ne uporabljajte elektricno orodje, ko ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek
nepozornosti med delom z elekiri€nim orodjem lahko
privede do hudih telesnih poSkodb.

Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno
uporabljajte za$¢itna ocala. Zascitna oprema, kot so
za$Citne maske proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali
zasCita sluha ob uporabi zmanjSujejo telesne poSkodbe.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju.

NoSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elekiricno omrezje
z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesre€.

Pred vklopom orodja odstranite orodja ali kljuce za
nastavitve. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na vrtljivem
sestavnem delu, lahko povzrodi telesne poskodbe.

Ne iztegujte se prekomerno. Poskrbite za varno
stojisce in na ravnotezje. To omogoca boljsi nadzor
nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Oblecite se primerno. Ne nosite ohlapnih oblacil

ali nakita. Lasje, oblacilo in rokavice ne smejo biti
izpostavljeni gibljivim delom orodja. Ohlapna obleka,
nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se
dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo
praha in zbiralne naprave, se prepricajte, da so
pravilno priklopljene in da jih uporabljate pravilno.
Uporaba naprav za odsesavanje prahu zmanj$a
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne uporabljajte sile, ko uporabljate elektriéno orodje.
Uporabite elektrino orodije, ki je ustrezno za vase
delo. Pravilna izbira orodja bo pripomogla, da bo delo
koncano bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Orodje, ki ne omogoca
vklopa in izklopa je nevarno in ga je potrebno popraviti.




Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakr$nokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta
previdnost zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesregi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabo orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna,
Ce jih uporablja nepoucena oseba.

Elektricno orodje skrbno negujte. Preverite, ali so
komponente elektrinega orodja pravilno poravnane,
ali niso upognjene, polomljene oz. v stanju, ki lahko
povzroéi motnje v delovanju elektriénega orodja. Ce
je elektriéno orodje pokvarjeno, ga pred uporabo
popravite. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega
vzdrZevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Uporabljajte elektricno orodje, pribor in orodje,
nastavke, itd. v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to
elektriéno orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja za
druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzroci poskodbe.

Servis

Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele v
primeru popravila elektriénega stroja. To je zagotovilo,
da se ohrani pravilno delovanje in varnost stroja.

Dodatni napotki za varno uporabo elektriénega
orodja

C Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za brusilnike

*

Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne
skrite napeljave, elektri¢no orodje vedno drzite za
izolirano povrsino. Ce prerezete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, to pa lahko povzrogi elektriéni udar

Uporabite vpenjalo ali druge prakti¢ne pripomocke
za vpetje obdelovanca v stabilno podlago. Ce
drzite obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo
nestabilen in lahko povzroéi izgubo nadzora.

Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja pri
brusenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja in
ljudi v blizini. Uporabljajte za¢itno masko za prah,
ki je namenjena zaCiti pred pradnimi delci in dimom
in se prepricajte, da so osebe v delovnem obmocju
ali ki prihajajo v delovno obmogje tudi zascitene.
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Po kon¢anem brusenju temeljito o€istite prah.

Bodite Se posebej previdni, Ce brusite povrsine

obdelovancev, ki vsebujejo svinec, ali pri brusenju

doloCenih vrst lesa in kovin, kjer lahko nastaja strupen

prah:

+ Ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale nose¢nice
ali otroci.

+ Na delovnem mestu ne jejte, pijte in ne kadite.

+ Prah in ostanke oz. odpadke pri bruSenju odstranjujte
na okolju prijazen nacin.

Tega orodja ne smejo uporabljati ljudje (tudi otroci)

z zmanjSanimi fizi€nimi, Cutnimi ali mentalnimi

sposobnostmi, s pomanjkljivim znanjem ali izkuSnjami,

razen Ce delajo pod nadzorstvom ali so prejeli napotke

glede uporabe orodja s strani osebe, ki je odgovorna za

njihovo varnost.

Otroke je potrebno nadzorovati in tako zagotoviti, da se

ne bi po naklju¢ju igrali z napravo.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih.

V/ kolikor uporaba rezalnih dodatkov, priklju¢kov ali nacin

delovanja ni v skladu s predpisanimi navodili

v tem prironiku, obstaja nevarnost telesnih poskodb in/

ali poskodb orodja ali opreme.

Varnost drugih ljudi

*

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no
z otroci), z omejenimi fizi€nimi senzornimi ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj ali znanja,
razen Ce so pod nadzorom ali so prejeli navodila o
uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo ne
igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki
niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te nevarnosti so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varmostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje
spadajo:

*
*
*

Poskodbe zaradi stika vrtljivih/premicnih delov.
Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in pribora.
Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja.

Ce delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne
odmore.

Okvara sluha.

Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja praha, ki je
nastal zaradi uporabe vasega orodja (primer: rezanje
lesa, Se posebej hrasta, bukve in MDF (mediapanske)
plosce).
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Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehni€nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost vibracij se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno od uporabe orodja.
Nivo vibracij se lahko zvi$a nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$¢ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena
izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljutno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljuceno, in ¢as, ko
je vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so poleg datumske kode name$ceni tudi naslednii
piktogrami:

Elektricna varnost

Opozorilo! Preberite in upostevajte navodila,
preden zacnete uporabljati elektricno orodje.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni potrebna
D nikakrsna ozemljitev. Vedno preverite, da omrezna
napetost ustreza vrednosti, ki je podana na nazivni
plos¢ici.

+  Ce se prikljugni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
le proizvajalec ali poobla$¢en serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Uporaba napajalnega podaljska

+  Uporabite podalj$ek prikljuénega kabla, ki ustreza mogi
elektricnega orodja (glejte tehnicne podatke). Pred
uporabo preverite podalj$ek kabla z oziroma na znake
poskodb, obrabe in staranja. Zamenjajte podaljSek kabla,
&e je poskodovan ali defekten. Ce uporabljate kolut,
vedno do konca odvijte kabel. Uporaba elektricnega
podaljSka, ki ni v okviru nominalne vrednosti toka orodja
ali ki je poSkodovan oz. pokvarjen, lahko privede do
pozara in elektriénega udara.

Sestavni deli

To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele:

1. Dlansko stikalo za vklop/izklop

2. Drsnik za neprekinjeno delovanje/zaklep brusilnika
3. Brusilna podloga

4. Sponka za pritrditev brusnega lista
5. Odprtina za odvod prahu
6. Posoda

Sestava
Opozorilo! Pred montazo zagotovite, da je orodje izklopljeno
in izkljuceno iz elektricnega omrezja.

Pritrditev etrtinskega brusnega lista (sl. A)
Opozorilo! Med montazo brusilnega lista mora biti brusilnik
izklopljen in zaklenjen.

Glej razdelek "Zaklep brusilnika"

+ S prstom privzdignite sponko (sl. A). Zavrtite sponko (4)
navzdol, da se sponka popolnoma odpre.

+  Brusnilist poloZite na ravno povrsino, naravnajte brusilno
podlogo na srediSCe enote in pritisnite brusilnik navzdol
na papir.

+  Ovijte konca brusnega lista okoli konca brusilne podloge
in s pomocjo sponke pripnite papir na enoto.

+  Sponko pritrdite tako, da jo zavrtite do konca nazaj
navzgor v prvotni polozaj in zataknite v zaklenjen
poloZaj. Pri vstavljanju papirja bodite pozorni, da ga
optimalno napnete.

OPOMBA: Zaradi nefleksibilne brusilne podloge bo morda

names$¢anje brusnega lista na novo orodje nekoliko otezeno.

S ¢asom bo brusilna podloga postala mehkejsa, kar bo

privedlo do laZjega vpenjanja brusnega lista.

Pritrditev brusilnega lista z najlonskimi zankami

+  Zagotovite, da je orodje izklopljeno in izkljuceno iz
elektriénega omreZja.

+  Brusnilist ¢vrsto in enakomerno pritisnite na brusilno
osnovo, ter se prepricajte da se luknje lista ujemajo
z luknjami v osnovi.

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje svojo lastno hitrostjo. Ne
preobremenjujte orodja.

Vkloplizklop

+  Brusilnik primite, kot je prikazano na sl. C in rahlo
pritisnite dlansko stikalo (1), pri tem pazite, da ne
povzrocite pritiska na obdelovanec.

+  Orodje izkljucite, tako da sprostite dlansko stikalo.

Uporaba orodja

Orodije primite, kot je prikazano na sl. B in VKLOPITE stikalo
v polozaj "ON". Brusilnik vodite z dolgimi in enakomernimi gibi
po obdelovalni povrsini.

Uporaba sile zmanj$a ucinkovitost odnasanja materiala in
poslab$a kakovost obdelane povrsine.

Pogosto preverjajte povrsino obdelovanca. U¢inkovitost
odna$anja materiala lahko povecate z namestitvijo grobega
papirja.




Drsni gumb za neprekinjeno delovanje/zaklep
brusilnika

Brusilnik je opremljen s stikalom za zaklep vklopnega stikala
pri dolgotrajni uporabi orodja, lahko pa prepre¢i nenadejani
vklop orodja, ko je brusilnik izklopljen.

Neprekinjeno delovanije (sl. C)

+  Ce Zelite aktivirati neprekinjen nacin delovanja brusilnika,
z eno roko pritisnite dlansko stikalo (1) in z drugo roko
potisnite drsni gumb (2) v desno smer - v zaklenjen
polozaj, kot je prikazano nasl. C.

+ Ko Zelite zaustaviti orodje, potisnite drsni gumb v levo
smer - odklenjen poloZaj in sprostite dlansko stikalo.

Zaklep brusilnika (sl. D)

o Ce zelite ZAKLENITI brusilnik, se prepricajte, da
dlansko stikalo (1) ni pritisnjeno in potisnite drsni gumb
(2) v desno smer - v zaklenjen poloZaj. Ko je gumb v
zaklenjenem polozaju, dlanskega stikala ni mogoce
aktivirati.

+ Ko Zelite odkleniti dlansko stikalo, potisnite drsni gumb
v levo smer - odklenjen poloZaj. Sedaj lahko pritisnete
dlansko stikalo.

lzsesavanje prahu

Opozorilo! Zbrani brusni prah, ki nastane pri brusenju

povrsinskih premazov (poliuretan, laneno olje, itd.), se lahko

v vrecki za prah ali kje drugje zaneti in povzrodi pozar. Da

zmanjSate nevarnost pozara, redno izpraznite vrecko za prah

in sledite uporabniskim navodilom in navodilom proizvajalca
premazov.

+  Ce zelite montirati posodo za prah na brusilnik,
poravnajte utore (8) na posodi za prah (6) z zatici (9) na
odprtini za odvod prahu (5).

Prepricajte se, da je dalj$i del (10) odprtine posode za
prah na zgornjem delu odprtine za odvod prahu.

+  Pomaknite posodo za prah na odprtino za odvod prahu
in obrnite posodo za prah v smeri gibanja urinega
kazalca, da se namesti v svojem polozaju, kot je
prikazano na sl. F.

+  Zaodstranitev, posodo za prah obrnite v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca in odstranite posodo.

+  Ce zelite izprazniti posodo za prah, jo najprej odstranite
z odprtine za odvod prahu in izpraznite vsebino
v primeren zaboj za odpadke.

Vzdrzevanje

Va$ orodje je namenjeno dolgoroénemu delovanju

z minimalnimi vzdrzevalnimi posegi. Dolgoro¢no zadovoljivo
delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega cis¢enja
orodja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrzevanja izkljucite orodje in ga
izklopite iz elektricnega omrezja.
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+ Redno Cistite prezracevalne reze vasega orodja z mehko
$cetko ali suho krpo.

+ Redno Cistite ohisje motorja s pomocjo vlazne krpe. Ne
uporabljajte jedkih ali kemiénih Cistil.

Zamenjava vti¢a napajalnega kabla (samo za Veliko

Britanijo in Irsko)

Ce morate vgraditi nov vti¢ prikljuénega kabla:

+  Varno odlozZite stari vtic.

+  Prikljucite rjavi vodnik na sponko napetostnega voda
novega vtica.

+  Prikljucite modri vodnik na sponko nevtralnega voda.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljuCujte nobene

zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so prilozeni

s kvalitetnimi vtici. Priporocena varovalka: 5 A.

Skrb za varovanje okolja

Odsluzeno orodje odlagajte lo¢eno od navadnih
komunalnih odpadkov. Izdelka ne smete odlagati
mmm  skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Ce ugotovite, da vas izdelek BLACK+DECKER ne sluzi ve&
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga ne
zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo
pripravite za lo¢eno odlaganje od navadnih komunalnih
odpadkov.

Loceno odlaganje dotrajanih izdelkov in embalaze
omogoca recikliranje in ponovno uporabo
materialov. Tovrstno ravnanje pa pripomore

k prepreevanju onesnazenja okolja in manjsi
porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje elektricnih
aparatov iz gospodinjstev, na zbirali$¢ih odpadkov ali pri
prodajalcu, ko kupite nov izdelek

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporablienih in iztroSenih izdelkov BLACK+DECKER, ko ti
dosezejo konec svoje Zivijenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti
predlagano moznost, va$ neuporaben izdelek vrnite
pooblas¢enemu serviserju, ki bo potrebne postopke izvedel
namesto vas.

Ce bi radi stopili v stik s predstavnikom pooblaséenega
servisnega centra, poiscite najblizjo zastopnisko pisarno
BLACK+DECKER - kontaktni naslov boste nasli v tem
priroCniku. Seznam pooblad¢enih BLACK+DECKER
serviserjev in opis vseh po prodajnih storitev je podan tudi na
nasledniji spletni strani: www.2helpU.com
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Tehniéni podatki

KA450
(Tip 1)
Prikljuéna napetost amenzna | 230
napetost
Vhodna mo¢ w 220
Vrtljaji (brez obremenitve) min” 16000
Oscilacija (brez min’ 32000
obremenitve)
Teza kg 1,22 naprava in vre¢ka za prah,
brez embalaze

L.,A (raven zvocnega tlaka) 85 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

L,,, (raven zvoéne moci) 96 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745:

Emisija vibracij (a,) 8.3 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

ES izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Vibracijski brusilnik serije KA450

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/30/EU
in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij kontaktirajte Black & Decker na spodnjih
naslovih ali pa se sklicujte na zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne datoteke in daje

to izjavo v imenu Black & Deckerja.

Ray Laverick

Vodja inZeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Velika Britanija

1.5.2015

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To garancijska
izjava je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmogju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi napake

v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti v 24 mesecih

od dneva nakupa, Black & Decker jam¢i, da bo zamenjal

okvarjene dele, popravil izdelke, ki so bili podvrzeni normalni

obrabi, ali zamenjal take izdelke ter tako poskrbel za ¢im manj

tezav za kupce, razen v naslednjih okoli§¢inah:

«  Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske storitve,
profesionalno uporabo ali &e je bil izdelek oddajan
v najem;

«  Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;

+  Ceje izdelek poskodovan zaradi zunanjih predmetov,
snovi ali nesrec;

«  Popravila so poskusali opraviti ljudje, ki niso pooblasceni
serviserji Black & Deckerja.

Za garancijski zahtevek boste morali predloZiti dokazilo

0 nakupu prodajalcu ali poobla¢enemu serviserju. Lokacijo
najblizjega pooblaScenega serviserja lahko ugotovite tako, da
kontaktirate z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na naslov,
ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
poobladcenih Black & Deckerjevih serviserjev in vsi podatki

0 poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com

Prosimo, obi$¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in registrirajte svoj novi izdelek
BLACK+DECKER; obenem vas bomo tako lahko tudi
obves¢ali o novih izdelkih in posebnih ponudbah. Za ve¢
informacij glede blagovne znamke BLACK+DECKER

in njegovih izdelkih, obisCite spletno stran
www.blackanddecker.co.uk




Namjena

Ova brusilica BLACK+DECKER KA450 predvidena je za
bruenje drva, metala, plastike i obojenih povrsina. Ovaj je
alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute
Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja
i uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za buduce potrebe

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na vas elektricni alat napajan iz gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Podrucje rada drzite Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakréeni ili mraéni prostori prizivaju nezgode.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni aparati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c. Prilikom rada s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Nemojte rabiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektriénim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit ¢e rizik od strujnog
udara.

b. Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektricni alat povecat ¢e rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel nikad ne upotrebljavajte za noSenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektriénog alata iz
elektricne uticnice. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih dijelova. Osteceni ili
zapleteni kabel povecat ¢e rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenim
prostorima upotrijebite produzni kabel pogodan za
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upotrebu na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog
za otvorene prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanijit
¢e rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
noSenja alata, provjerite je li prekidac u isklju¢enom
polozaju.

NoSenje elektri¢nog alata tako da je prst na prekidaCu
ili prikljucivanje elektriénog alata kojemu je prekida¢
uklju€en dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve klju¢eve za podeSavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektriénim alatom u neocekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjec¢u, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju€ivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i €uvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidaé¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuc¢eni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
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c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri€nog alata, iskljucite utikac iz uticnice ili
odvojite akumulatorsku bateriju Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja elektricnog
alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili bilo
kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriCnog alata. Ako je alat o$tecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektriénim alatima.

f.  Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektriéni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢nih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A\

+  Elektriéni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor
mogao doc¢i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima.

U slu¢aju kontakta reznog pribora sa zicom pod
naponom, taj se napon moze prenijeti na metaine
dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

+  Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

A\

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
brusilice

Upozorenje! Kontakt s praSinom nastalom tijekom
brusenja ili njezino udisanje moZze ugroziti zdravlje
rukovatelja i osoba u blizini. Nosite zastitnu masku
posebno namijenjenu za zastitu od prasine i para te
omogucite zastitu drugih osoba koje se nalaze

u radnom podrucju ili njime prolaze.

-

Nakon brusenja uklonite svu prasinu.

+  Obratite posebnu paznju prilikom bruSenja boje koja bi
mogla biti proizvedena na bazi olova ili tijekom brusenja
nekih drva ili metala koji bi mogli proizvoditi otrovnu
prasinu:

+ Dijecii trudnicama ne dopustajte pristup u radno
podrucje.

+ U radnom podrucju nemojte jesti, piti ni pusiti.

+ Otpadne Cestice i prasinu odbacite na siguran nacin.

+  Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljucujuci i djecu, ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute koje se odnose na sigurnu upotrebu uredaja.
djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

+  Predvidena namjena opisana je u ovom priruéniku.

Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i

izvodenije bilo kojih radnji pomo¢u ovog alata za radnje

koje nisu opisane u ovom priruéniku moze predstavljati
opasnost od osobne ozljede ifili ostecivanja imovine.

Sigurnost drugih osoba

+  Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuéujuci i djecu ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

+  Djecu je potrebno nadgledati kako bi se sprijecilo njihovo
igranje ovim uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, produljene
upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vaZecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci,

atosu:

+  Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

+ Ozljede uzrokovane tijekom promjene dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

+  Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom upotrebe bilo kojeg alata
tijekom duljih razdoblja.

+ Ostecenje sluha.

+ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine
nastale tijekom koriStenja alata (npr. tijekom rada
s drvom, osobito hrastovinom, bukovinom
i ivericom).




Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja
navedenom u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti

za medusobno usporedivanje alata. Deklarirana emisija
vibracija moze se upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje
izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tijekom stvarne upotrebe
elektricnog alata moze se razlikovati od deklarirane
vrijednosti, ovisno o nacinima na koje se alat koristi. Razina
vibracija moZze porasti iznad navedene razine.

Prilikom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako bi se
odredile sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za
zastitu osoba koje redovito koriste elektricne alate, potrebno
je uzeti u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne
uvjete i nacin upotrebe alata, ukljuCujuéi i sve dijelove radnog
ciklusa, kao $to je vrijeme od isklju¢ivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune
radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od ozljeda,
korisnik mora procitati priruénik s uputama.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektriéno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

+  Ako je kabel za napajanje o$tecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK + DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Upotreba produznog kabela

+  Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel prikladan za
napajanje ovog alata (pregledajte tehnicke podatke).
Prije uporabe provjerite ima li na produznom kabelu
znakova ostecenja, habanja i istroSenosti. Zamijenite
produzni kabel ako je ostecen ili neispravan. U slu¢aju
upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte. Upotreba produznog kabela koji nije prikladan
za ulaznu snagu alata ili koji je oStecen ili neispravan
moze predstavljati rizik od pozara i strujnog udara.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja

Kliza¢ za (de)blokiranje

Brusna ploca

Stezaljka papira

Otvor za ispustanje prasine

Spremnik

S~ wN

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat isklju¢en
i odvojen od elektricnog napajanja.

Pric¢vrs¢ivanije lista brusnog papira formata 1/4 (sl.A)
Upozorenje! Deblokirajte brusilicu tijekom postavljanja
brusnog diska.

Pogledajte odjeljak "Deblokiranje".

+ Podignite stezaljke palcem (sl. A). Zakrenite stezaljku (4)
prema dolje tako da se potpuno otvori.

+ Postavite brusni papir na ravnu povrsinu, centrirajte
podlozak uredaja i vrsto pritisnite brusilicu na papir.

+  Preklopite krajeve brusnog papira oko rubova podloska
za bruSenje te ih pri¢vrstite pomocu stezaljki.

+ Da biste zatvorili stezaljke, zakrenite rucice prema natrag
do kraja i uCvrstite ih u tom polozaju. Prilikom pritezanja
napnite brusni papir $to je viSe moguce.

NAPOMENA: na novim alatima moze biti teSko postauviti

brusni papir zbog krutosti brusnog podloska. Postavljanje

s vremenom postaje lak$e kako se podlozak komprimira.

Postavljanje brusnih listova pomocu plasti¢nih om¢i

+  Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen i odvojen
od elektri¢nog napajanja.

+  List ¢vrsto pritisnite na bazu za bruSenje, pazeéi da se
otvori na listu poklapaju s otvorima na bazi.

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Alat nemojte
preopterecivati.

Ukljucivanje/iskljucivanje

+  Drzite brusilicu kao $to je prikazano na slici C i stisnite
tako da se papucica (1) pritisne bez pritiskanja radnog
materijala.

+  Zaisklju¢ivanje alata pustite papugicu.

Upotreba

Primite brusilicu kao Sto je prikazano na slici B i ukljucite je
(ON). Pomicite je dugim, kruznim pokretima duz povrsine,
pustajuci je da radi relativno slobodno.

Pritiskanje alata tijekom brusenja zapravo usporava proces
skidanja Cestica i pruza slabiju kvalitetu zavr$ne obrade.
Cesto provjeravajte tijek rada. Brusilica moze brzo uklanjati

materijal, osobito uz upotrebu grubljeg papira.
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Kliza€ za (de)blokiranje

Ova je brusilica opremljena prekida¢em koji omogucuje
njezino blokiranje za dulju upotrebu i deblokiranje radi
spriec¢avanja nehotiénog pokretanja.

Blokiranje (sl. C)

+ Da biste blokirali alat, jednom rukom pritisnite papucicu
(1), a drugom pomaknite kliza¢ (2) udesno u blokirani
poloZaj kao $to je prikazano na sl. C.

+ Da biste zaustavili alat, pomaknite kliza¢ ulijevo
u deblokirani poloZaj i pustite papucicu.

Deblokiranje (sl. D)

+ Da biste deblokirali alat, provjerite da papucica (1)
nije pritisnuta i pomaknite kliza¢ (2) udesno u blokirani
polozaj. Papucica se ne moze pritisnuti dok je prekida¢
u blokiranom polozaju.

+  Da biste deblokirali papucicu, pomaknite kliza€ ulijevo
u deblokirani poloZaj. Papucica se sada moze pritisnuti.

Prikupljanje prasine

Upozorenje! Prikupliena brusna prasina od povrSinskih

premaza (poliuretan, laneno ulje itd.) moze se samozapaliti

u vredi za prasinu brusilice ili drugdje te uzrokovati pozar.

Da biste smanijili rizik, Cesto praznite vrecu i striktno se

pridrzavajte priruénika te uputa proizvodaca premaza.

+ Da biste pricvrstili spremnik na brusilicu, poravnajte
Zljebove (8) u spremniku (6) s izbo¢inama (9) na otvoru
za prasinu (5).

Provjerite je li dulja strana (10) otvora spremnika na
gornjoj strani otvora.

+  Navucite spremnik na otvor za prasinu i zakrenite
spremnik u smjeru kazaljke na satu kako biste ga
ucvrstili, kao $to je prikazano na sl. E.

+  Da biste uklonili spremnik, zakrenite ga suprotno od
kazaljke na satu.

+ Da biste ispraznili spremnik, odvojite ga od otvora
za prasinu i ispraznite sadrzaj u odgovaraju¢i ko$ za
otpatke.

Odrzavanje

Vas$ je alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz minimalna
odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnom ¢uvaniju i redovitom ¢is¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

iskljucite alat i iskopCajte ga iz napajanja.

+  Utore za prozraivanje na alatu redovito Cistite mekim
kistom ili suhom krpom.

+  KuiSte motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektriéni utikag:

+ Nasiguran nacin odbacite stari utikac.

+  Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljuéak u novom utikacu.
+  Plavivodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

E Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne smije se
odbacivati kao uobicajeni otpad iz kucanstva.
|

Ako je va$ BLACK + DECKER proizvod potrebno zamijeniti

ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne odbacujte ga kao

uobi¢ajeni otpad iz ku¢anstva. Pripremite ovaj proizvod za

zasebno prikupljanje otpada.

4 /D\ Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda

\(7  iambalaze omogucuije recikliranje i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba recikliranih
materijala pomaZe u sprjeCavanju zagadivanja
okolia i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikupljanje
elektricnih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima lokalnih
odlagalista otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER omogucuije prikupljanje i recikliranje
BLACK+DECKER proizvoda nakon isteka njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo

da svoj proizvod vratite bilo kojem ovlastenom servisnom
predstavniku koji ¢e ga preuzeti u naSe ime.

Lokaciju najblizeg ovladtenog servisnog predstavnika
mozete provjeriti kontaktiranjem lokalnog ureda tvrtke
BLACK+DECKER na adresi navedenoj u ovom priruéniku.
Takoder, potpuni popis ovlastenih BLACK+DECKER
servisa i potpune pojedinosti o nadim uslugama nakon
prodaje i kontaktima dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com

Tehnicki podaci

KA450

(Tip1)
Ulazni napon Ve 230
Ulazna snaga w 220

Okretaji (bez opterecenja) min”! 16000

Oscilacije (bez opterecenja) | min 32000

Tezina kg 1,22 radna jedinica s vre¢om za

prasinu, bez ambalaze




L.,A (zvuéni tlak) 85 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

L, (zvuéna snaga) 96 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni

ki zbroj) prema EN 60745:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 8,3 m/s?, nesigumost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

Brusilica KA450

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s Direktivama 2004/30/EU
i 2011/65/EU.
Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sljedece adrese ili pogledaijte prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.
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Ray Laverick

Rukovoditelj inzenjerskog odjela

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Ujedinjeno Kraljevstvo

1.5.2015.

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih proizvoda
te pruza iznimno jamstvo. Ova izjava o jamstvu dodatak je
va$im zakonskim pravima i ni na koji ih nacin ne narusava.
Ovo jamstvo valjano je na podru¢ju drzava ¢lanica Europske
unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Ako vas Black & Decker proizvod postane neispravan uslijed
nepravilnosti u njegovom materijalu, izradi ili nedostatne
uskladenosti, unutar 24 mjeseca od dana kupnje, tvrtka

Black & Decker jam¢i zamjenu neispravnih dijelova, popravak
dijelova izloZenih uobi¢ajenom habanju i tro$enju ili zamjenu
takvih proizvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti
za naSeg kupca, osim ako je:

| HRVATSKI

«  Proizvod bio koristen u trgovanju, profesionalnoj upotrebi
ili u svrhu unajmljivanja;

+  Proizvod je bio izloZen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;

«  Proizvod pretrpio znacajna ote¢enja izazvana stranim
predmetima, tvarima ili u nezgodi;

«  Popravke pokusao izvoditi bilo tko osim ovlastenog
servisnog osoblja ili servisnog osoblja tvrtke
Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovlastenom
serviseru morate predociti dokaz o kupniji. Lokaciju najblizeg
ovladtenog servisnog predstavnika mozete provijeriti
kontaktiranjem lokalnog ureda tvrtke Black & Decker na
adresi navedenoj u ovom prirucniku. Takoder, potpuni popis
ovlastenih Black & Decker servisa i sve pojedinosti o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima dostupni su putem
interneta na adresi: www.2helpU.com

Posjetite nasu web-lokaciju

www.blackanddecker.co.uk kako biste registrirali svoj

novi BLACK+DECKER proizvod i bili u tijeku s najnovijim
proizvodima i posebnim ponudama. Dodatne informacije

o tvrtki BLACK+DECKER i naSem proizvodnom asortimanu
dostupne su na lokaciji www.blackanddecker.co.uk
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporu-
¢ili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji
ili tvornickoj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funk-
cionirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢+ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
trosku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamjeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvrSenom servisnom popravku i isto potvr-
diti svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestrué¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim osteéenjem isklju-
¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/ure-
daja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nacin dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnic¢ka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon
016539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00-12.00 h




Namena

Vase BLACK+DECKER vibraciona brusilica je namenjena za
brusenje drveta, metala, plastike i obojenih povrsina. Ovaj
alat je namenjen samo za privatnu upotrebu.

Sigurnosna uputstva
Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati

elektricni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriéni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (beZicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mraéna podrucja izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektriénim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uti¢nici. Nikada i ni na bilo koji na€in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektriénog udara
ako je vase telo uzemljeno.

c. Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, vucenije ili izvlacenje utikaca
elektri¢nog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kablovi povecavaju opasnost od elektriénog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.
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Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektri¢nog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im
uslovima, smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja elektrinog
napajanja ilili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata.

Nosenje elektriénog alata sa prstom na prekidacu ili
elektriénih alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje
ili podeSavanie koji je ostao u rotiraju¢em delu
elektriénog alata moze da dovede do telesne povrede.
Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje
praSine moze da umanji opasnosti povezane sa
prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljugi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrSenja bilo

kakvih pode$avanja, zamene pribora ili odlaganja
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elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektriénog alata.

d. NekoriSc¢ene elektriéne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektri¢nim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontroliSu.

g. Korisite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektri¢nog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehniar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elekiri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A\

+  Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne
delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca elektricnom
udaru

+ Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

A\

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
brusilice

Upozorenje! Dodir sa praSinom koja nastaje
prilikom bruSenja li njeno moze da ugrozi zdravlje
rukovaoca i eventualno prisutne osobe. Nosite
zastitnu masku koja je specijalno dizajnirana za
zastitu od praSine i isparenja i osigurajte da osobe
koje ulaze u radno podrucje takode budu zasti¢ene.

+  Temeljno uklonite pradinu nakon brusenja.

+ Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je mozda
na bazi olova ili ako brusite drva i metal koji mogu da
proizvedu toksi¢nu prasinu:

+ Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze
u radno podrugje.

+ Nemojte da jedete, pijete ili pusite u radnom
podrucju.

+ Bezbedno odloZite u otpad svu prasinu i drugi otpad.

+  Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

+  Ovaj aparat nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost.

+  Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

+ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili
pribora.

+ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se
da redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

+ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine
koja se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa
drvetom, narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)




Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745

i moZe se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana
emisiona vrednost vibracija se takode moze koristiti za
preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom realne
primene elektricnog alata moZe se razlikovati od deklarisane
vrednosti Sto zavisi od na¢ina na koji se koristi alat. Nivo
vibracija moze da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i viemena
kada je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani sledeci piktogrami na alatu:

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

o U slu€aju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodaé
ili ovlas¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Kori$¢éenje produznog kabla

+  Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je pogodan
za napajanje ovog alata (pogledajte tehnicke podatke).
Pre upotrebe, proverite da li na produznom kablu
postoje znakovi o$tecenja, habanja i starenja. Zamenite
produzni kabl ako je oStecen ili neispravan. Ako koristite
kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl. Koris¢enje
produznog kabla koji nije pogodan za ulaznu snagu alata
ili koji je oStecen ili pokvaren moze dovesti do rizika od
elektricnog udara.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.

1. Preklopni prekidac za ukljuCivanje i iskljucivanje
Kliza€ za ukljuCivanjefiskljucivanje blokade
Brusna plocica

Stezac papira

Priklju¢ak za prasinu

Kanister

o oA

Montaza

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat iskljucen i da
je utikac alata izvucen iz utiénice.

Pri¢vrscivanje 1/4 brusnog papira (sl.A)

Upozorenje! Blokirajte brusilicu pre montaze brusnog diska.

Pogledajte poglavlje "Blokiranje".

+  Podignite svojim palcem stezace, (sl. A). Rotirajte steza¢
(4) prema nanize dok se kompletno ne otvori.

+  PoloZite brusni papir na ravnu povrsinu i centrirajte
plocicu uredaja, pritisnite brusilicu ¢vrsto nanize na papir.

+  Savijte krajeve brusnog papira oko krajeva plocice
i stegnite ih pomocu stezaca.

+ Rotirajte rucice stezaCa nazad prema naviSe sve dok
moze i zakljuCajte ih u mestu. Prilikom stezanja razvucite
$to je viSe moguce brusni papir.

NAPOMENA: Na novim alatima moze doéi do poteSkoca

prilikom postavljanja brusnog papira zato $to je brusna

plocica suviSe kruta. To stanje ¢e se pobolj$ati vremenom jer
se plocica sabija.

Namestanje brusnog lista sa najlonskim oméama

+  Uverite se da je alat iskljucen i da je utika¢ alata izvu¢en
iz uticnice.

+  Postavite brusni papir évrsto i ravnomerno na brusnu
plocu i pobrinite se da otvori na listu budu centrirani sa
otvorima na ploci.

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptere€ujte ga.

Uklju€enolisklju¢eno

+  Drzite brusilicu kao $to je prikazano na slici C i stisnite
je tako da preklopni prekidac (1) pritiska na radnom
komadu bez preteranog upotrebe sile.

+ Da biste iskljucili alat, pustite preklopni prekida¢ za
uklju¢ivanje i iskljucivanje.

Rukovanje

Uhvatite brusilicu kao &to je prikazano na slici B i UKLJUCITE
je. Pomerajte je u dugim, dalekoseznim hodovima duz
povrSine, pustajuéi je da sama radi.

Pritisak nanize na alatu tokom bruSenja zapravo usporava
uklanjanje sloja i stvara zavrsni sloj slabijeg kvaliteta.

Cesto proveravaite svoj rad. Brusilica je u stanju da brzo
uklanja materijal narocito sa grubim brusnim papirom.

Kliza€ za blokiranje/deblokiranje

Ova brusilica je opremljena sa prekidacem koji vam
omogucava da ga blokirate za produzenu upotrebu,
i deblokirate da biste spregili nesreénu situaciju.
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Blokiranje (sl. C)

+  Zablokiranje alata pritisnite preklopni prekida¢ (1)
jednom rukom i gurnite kliza¢ (2) udesno u blokiranoj
poziciji sa drugom rukom, kao $to je prikazano slici C.

+ Zazaustavljanje alata, gurnite kliza€ ulevo u deblokiranoj
poziciji i otpustite preklopni prekidac.

Deblokiranje (sl. D)

+  Zadeblokiranje alata uverite se da preklopni prekida¢
(1) nije pritisnuti i gurnite kliza¢ (2) udesno u blokiranoj
poziciji. Preklopni prekida¢ se ne moze pritisnuti dok je
prekida¢ u blokiranoj poziciji.

+  Zadeblokiranje preklopnog prekidaca, gurnite kliza¢
ulevo u deblokiranoj poziciji. Sada se preklopni prekida¢
moze pritisnuti.

Sakupljanje prasine

Upozorenje! Sakupljena prasina brusenja od premaza na

povrinama (poliuretan, ulje od laneno seme, itd.) se moze

samozapaliti u vrecama za prasini ili bilo gde i prouzrokovati
pozar. Da biste smanijili rizik Cesto praznite vrecu i sledite
strogo uputstvo za brusilicu i instrukcije proizvodaca laka.

+ Da biste priévrstili kanister na brusilicu, poravnjajte
Zliebove (8) na kanistru (6) sa ispup&enjima (9) na
prikljucku za prasinu (5).

Uverite se da se duza strana (10) otvora kanistra nalazi
na vrhu prikljucka.

+  Ubacite kanister u prikljucak za prasinu i okrecite
kanister udesno za zaklju¢avanje u mestu, kao $to je
prikazano u slici F.

¢ Za skidanje okrecite kanister ulevo i skinite kanister.

+  Zapraznjenje kanistra skinite ga od prikljucka za prasinu
i istresite praSinu od brusenja u pogodnu posudu za
otpad.

Odrzavanje

Va3 alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata i
redovnog Ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.

+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem alatu
pomocu mekane Eetke ili suve krpe.

+  Redovno istite kuciSte motora koriste¢i viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

+  Bezbedno zbrinite stari utikac.

+  Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom

+  Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikate dobrog
kvaliteta. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da se

odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢nim smecem.
L]

Ukoliko jednog dana ustanovite da va§ BLACK+DECKER
proizvod treba da se zameni ili ako vam vise nije potreban,

ne odlazite ga sa kuénim smeéem. Ovaj proizvod odloZite kao
poseban otpad.

/)»7. Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda

i pakovanja omogucava reciklaZu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba recikliranih
materijala pomaZe u spre€avanju zagadivanja
Zivotne sredine i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moZze biti propisano posebno
sakupljanje elektricnih proizvoda iz domacinstava, na
opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste kupili
novi proizvod.

BLACK+DECKER obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu BLACK+DECKER proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kom ovla§¢enom serviseru koji ¢e izvrsiti
odvojeno sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER predstavni$tvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlad¢enog servisa. Alternativno, listu
ovladéenih BLACK+DECKER servisera i potpune informacije
0 nadim uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete na
internetu, na adresi: www.2helpU.com

Tehnicki podaci

KA450
(Tip1)

Ulazni napon Vv, 230

Ulazna snaga w 220

Broj okretaja (bez min”! 16000

opterecenja)

Oscilacije (bez opterecenja) | min 32000

Tezina kg 1.22 radna jedinica sa vrecom za
pradinu, bez pakovanja

utikacu.
18]



'-,,A (zvuéni pritisak) 85 dB(A), odstupanije (K) 3 dB(A)

L, (zvuéna snaga) 96 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 8,3 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

KA450 vibraciona brusilica

Black&Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/30/EU i 2011/65/EU.
Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na slede¢oj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije

Black&Decker.

Ray Laverick

Direktor inzenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Velika Britanija

1.5.2015

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
izvanredne garantne uslove. Ova garantna izjava je dodatna
i ni na koji na¢in ne osporava vasa zakonska prava. Ova
garancija vazi na teritorijama drzava ¢lanica Evropske Unije
i na slobodnom evropskom trZistu.

U slucaju da proizvod firme Black & Decker postane
neispravan zbog greske u materijalu, izradi ili neuskladenosti
u periodu od 24 meseci od datuma kupovine, Black & Decker
garantuje da ¢e zameniti neispravne delove, popraviti
proizvode koji su izlozeni habanju i troSenju ili zameniti

takve proizvode kako bi obezbedila $to je moguce manje
neprijatnosti svojim potroSacima osim u slu¢aju:
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+ Daje proizvod koriS¢en za zanatstvo, profesionalne
svrhe ili najam;

«  Proizvod je bio izlozen nenamenskoj upotrebi ili nemaru;

«  Proizvod je pretrpeo oste¢enja usled dejstva stranih
predmeta, supstanci ili nezgoda;

« da je pokuSana popravka od strane osoba koje nisu
ovladceni servisni agenti ili servisno osoblje firme Black
& Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu garancije,
potrebno je da prodavcu ili oviaS¢enom serviseru pokazete
dokaz o kupovini. Kontaktirajte lokalno Black & Decker
predstavni$tvo putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlaS¢enog
servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih Black+Decker servisera
i potpune informacije o nasim uslugama za rezervne delove

i kontakte naéi ¢ete na internetu, na adresi: www.2helpU.com

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi BLACK+DECKER proizvod

i da biste bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. Vise informacija 0 BLACK+DECKER
brendu i naSem asortimanu proizvoda naci ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk




NVAKELIOHCKI

HameHeTa ynotpe6a

Bawwara BLACK+DECKER KA450 wmuprna co 1/4
abpasanBHa xapTuja e HaMeHeTa 3a LMVPIMake Ha ApBo,
MeTan, nnactuka 1 6ojagucanyu noBpLMHK. AnaTkaTta

€ HaMeHeTa camo 3a jomallHa ynotpeba.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTn Mepku 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE HA
€NeKTPUYHM anaTku

MpepynpenyBatbe! MpounTajte rn cute
A Mepk# 3a 6e36e4HOCT M LENoTo ynaTcTBo.
HenpuapxyBare koH MepkuTe 3a 6e3beaHocT
W fony HaBefieHUTe ynaTcTBa Moxe Aa AoBeae 0
eneKTPUYeH yaap, noxap Unu ceproaHa noBpesa.

CouyBajTe v cuTe Mepkiu 3a 6e36eAHOCT U ynaTcTea 3a
WAHO nperneayBatbe.

TepMuHOT ,eNnekTpuyHa anatka“ Bo cuTe 0Ny HaBeAEHM
Mepky 3a 6e36eHOCT Ce OfHECYBa Ha BaluaTa eNnekTpuyHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpyHa anatka Lwto pabotu Ha 6aTepum (Ge3 kaben).

. be3begHocT Ha paboTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paGoTHOTO MECTO YMCTO M [OGPO
ocBeTneHo. [peHaTpynaHu 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

6. HemojTe aa paboTuTe CO eNEKTPUYHM anaTku BO
€KCMIO3UBHM OKPYXyBatba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuemn TEYHOCTH, FacoBM
UNU YecTUYKM. EnekTpuyHuTe anatky npounsseaysaat
WCKPU LUTO MOXAT i M 3ananar YeCTUYKUTE Unu
ucnapyBarsara.

B. [lpxeTe rv Aeuata v NpUCyTHUTE NKLIA HAacTpaHa
poaeka ynotpeGyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBrekyBatbe Ha BHUIMaHUETO MOXe Aa npeanssika aa
W3ryuTe KoHTpora.

2. besbenHoCT oA enekTpuYeH yaap

a. [pukny4okoT Ha eneKTpMyHaTa anaTka Mopa Aa
ce coBnara co npukny4yHuuara. Hukoraiw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpeGyBajte
apanTepcky NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eneKTPUYHU
anatku. HenpenpaBeHWTe NPUKNY4OLyM 1 COOBETHUTE
MPUKNYYHWLA Ke ro HamanaT PUanKoT 0f eNeKTpuYeH
yAap.

6. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHU
NOBPLLUMHMU KaKo LITO Ce LIeBKW, paaujaTopy,
wnopeTy unu cpuxmaepu. Vima sronemen pusmk of
eneKTpUYeH yaap ako BaLLeTo Tero e 3a3eMjeHo.

B. He r1 nanoxyBajTe enekTpuyHMTE anaTku Ha AOXKA
UNU BRaXHOCT.

o

HagreryBareTo Ha Bofja BO €NeKTpU4HaTa anatka ro
3roneMyBa pU3NKOT Of ENEKTPUYEH yaap.
YnotpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a HoCeHe, BreYeHe
UNK UCKNyYyBakbe Ha eneKkTpuyHarta anarka. fipxere
ro kaGenoT HacTpaHa of TOMNMHA, Macno, ocTpK
paboBu Mnu noABMXHK AenoBu. OwTeTeHnTe Unn
3anneTkaHuTe kabrnosw ro aroniemysaat pu3uKoT of
€NeKTPUYEH yaap.

Kora paGoTtuTe co enekTpuyHa anatka Hageop,
ynoTtpebyBajTe npoaomkeH kaben koj € COoaBeTeH
3a HagBOpeLHa ynoTpeba. Ynotpebata Ha kaben wTo
€ coofiBeTeH 3a HazigopelLHa ynotpe6a ro Hamanysa
PU3NKOT OfL ENEKTPUYEH YAaP.

[Mokornky paboTereTo o enekTpUyHa anatka

BO BMaxHa cpeAuHa He Moxe fia ce u3berte,
ynotpebyBajTe 3awTtutHa AndeperuujanHa (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3awwTnTHa audepeHupjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3VKOT O eNeKTPUYEH
yaap.

INnyHa 6e36egHocT

BupeTe npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTETe JIOTMKa Kora paboTuTe CO eNleKTPUYHa
anatka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM WIM Kora CTe NMoJ BnnjaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO eNekTpuYHa anaTka Moxe fia
[0Be[ie 40 Cepu3Ha NnyHa nospesa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw HoceTe
3aWTHUTa 32 O4YMTE. 3alUTUTHATA OMPEeMa, KaKo LUTO Ce
Macky MpOTUB MPaB, HENM3raykn CUrypHOCHM 0BYBKM,
LUNEMOBY UIN LWTUTHWLM 32 CIYXOT, Ke o Hamarnu
BpojoT Ha noBpeayn Kora ce ynoTpebyBa 3a COOABETHM
paboTHw ycroswm.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKITy4yBakbe Ha anaTkara.
O6e36eneTe npeknHyBayoT Aa 6uae BO UCKIyYeHa
nonox6a npep Aa ja NpUKNyYuTe anarkata Ha U3BOp
Ha CTpyja n/unu Ha GaTepucku NakeT UK npep Aa ja
NOAVrHeTe UMK NpeHecyBaTe anartkara.
MpeHecyBarEeTO Ha ENEKTPUYHM anaTku CO MPCT Ha
MPEKMHYBAYOT UMW MPUKIYYyBak-e Ha U3BOP Ha CTpyja
Ha BKITyYeHw arnaTkv MoXe [ia JoBee 40 He3roau.
OTcTpaHeTe v cuTe anaTku 3a NoAecyBakbe Unu
KnyYeBy NpeA fa ja BKNYYuTe enekTpUyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBatbe WTO e 3aKayeHa Ha
POTUPAYKMOT [eN Ha enekTpuYHaTa anatka Moxe aa
[noBefe [0 NoBpefia.

He nocerajte npeganeky. LIBpcTo cTojTe Ha 3emjaTta
1 bugeTe Bo pamHoTeXa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa N000pa KOHTpona Haz enekTpuyHaTa
arnaTka BO HEO4eKyBaHU CUTYaLM.

Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTe rv Kocata, o6nekara




1 paKaBuULUTe HACTPaHa oA NOABWXHUTE AENOBU.
LLinpokaTa obneka, HaKUTOT UK JoNraTa koca Moxe fa
Oupat dateHn Bo MOLBIKHUTE JENOBH.

[lokonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNYyYyBake Ha ONpeMa 3a U3BIeKyBakbe

1 cobupame Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa

6mae NpuKnyyYeHa 1 NPaBUITHO ynoTpebyBaHa.
CobupatreTo Ha NpaBoT MOXeE Aa 1 Hamanm
OMacHOCTITE MOBP3aHH CO MpaB.

Ynotpe6a 1 oapXyBake Ha eNEeKTPUYHU anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHaTa anarka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpUyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabora. CoofjgeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLum paboTata nogobpo v nobesbeaHo co
Bp3vHaTa 3a koja LwTo buna AnsajHupana.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anartka JOKONKY
NPeKUHYBayoT He ja BKNyyyBa 1 ucknyuysa. Cekoja
€ekTpMYHa anatka LTo He MoXe Aa Ce KOHTpomnvpa
npeky NpekuHyBayoT e onacHa v mopa Aa buae
nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npuknyyokoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepuCcKUOT NakeT 3a eNneKTpUyHaTa
anatka npep Aa npaBuTe NoAecyBaka, MeHyBaTe
[ofaTouM Unu nNpea Aa ja OANoXUTe enekTpuyHaTa
anatka. TakBuTe NpeBeHTVBHU 6€36eAHOCHN MepKU

r0 HamanyBaaT PU3NKOT 3a Crly4ajHO BKIy4yBak-e Ha
eneKTpuyHaTa anarka.

Opnarajte rv enekTPMYHUTE anaTku WTO He M
ynotpeGyBaTe HaABOP OA AOCET Ha AeLaTta U He
[03BONYBajTe Aa I'M ynoTpeGyBaar nuua kou He

Cce 3ano3HaeHn Co HMBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynarcTBa. EnekTpuyHuTe anatkv ce onachHu kora co H1B
paKyBaaT HeoBY4eHN KOPUCHULM.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuTe anatku. lposepete
[fianv NoABMXHUTE AENOBM Ce JIOWO NOCTaBeHM,
3arnaBeHu UNK OWTeTEeHM, UMK NocTou Apyra
cocTojba wro 61 Mmoxena aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha enekTPUYHUTE anatku. [lokonky
eNeKTpUYHaTa anatka e olWTeTeHa, OfHeceTe ja Ha
nonpaeka npep Aa ja ynotpe6ure. MHory Hearoam ce
Npeam3BIKaHN Nopaau JIOLIO OAPXKYBaHN ENEKTPUYHN
anarku.

OppXKyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPYU U YNCTU.
MpaBurnHoO OApXyBaHNUTE anaTky 3a Ceyetbe Co OCTpH
paboBu 3a ceyetbe MMaaT nomarna LiaHca Aa ce
3arnaBar ¥ MofecHo ce ynpasyBaar.

YnotpeGyBajTe rv eNeKTpuyH1Te anarku, npuéopor,
ceyunara v cIl. BO CKnaj co OBWe ynaTcTBa, MMajku
i BO npeABump paboTHUTe ycnoBM U paboTara koja
Tpeba ga ce 3aBpm. YnotpebaTa Ha enekTpuiHa
anatka 3a paboTa LUTO e pasnuyHa of Hej3nHaTa
HaMeHa MoXe fja oBefie 710 onacHa cuTyaumja.

Cepsuc

Bawwute enekTpuyHm anatku Tpeba Aa rv cepeucupa
KBanu(KyBaHoO NuLie Koe KOPUCTU CamMo MAEHTUYHU
pe3epBHM JenoBu. Baka ke buaeTte curypHu aeka ce
opnpxyea be3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[ononHutenHn mepku 3a 6e3deaHOCT Npu
KOPUCTEH€ Ha eNeKTPUYHU anaTku

Mpenynpenysatse! [lononHuTenHn Mepku 3a
6e36efHOCT NPY KOPUCTEHE Ha LUIMUPTIIN

(dakajte rM enekTPUYHUTE anaTkn camo 3a
M30NUpaHUTe NOBPLUKHY 33 APXKeHe Kora BpLunTe
paboTa npw koja JOAATOKOT 3a CeYeHe MoXe

[a aojae Bo AONUP €O CKPUEHM Xuum. [lokonky
[00aTOKOT 3a CeYerbe AONPE XuLia Nof HamnoH, Toa
MOXe [ia [V [JOBE/ie U3NOXKEHUTE MeTanHy Aenosu
0f} eneKkTpUYHaTa anatka nog HanoH 1 Moxe Aa
npeansBuKa enekTpUieH yaap kaj pakyBayor.
Ynotpe0yBajTe cTerauv unu Apyru NpakTU4HM
Ha4YMHK Aa ro NpULBPCTUTE NPeaMETOT Ha
obpaboTka Ha ctabunHa noanora. MpuapkyBareTo
Ha NpeLMeToT Ha 06paboTka Co paka Unm co Temno ro
npaBu HecTabUNeH 1 MoXe fAa JoBefe A0 ryberwe Ha
KOHTpOna.

c Mpenynpenysate! [JonnpareTto unu

BAVLLYBAHETO Ha MpaBTa LUTO Ce CTBOpa Nnpy
LUMMpITatbe MOXe Aa o 3arpo3it 3opasjeTo Ha
paKyBa4oT Wn Ha npucyTHUTE nuua. HoceTe macka
3a npaB LWTo e noceGHO HanpaBeHa 3a 3alTuTa

0fi NPaB 1 1CMapyBakba v 0CUrypajTe nuuata Wro
cTojaT unu BrieryBaaT Bo 30HaTa Ha paboTa fa
BuaaT MCTo Taka 3alLTUTEHN.

TemenHo ncuncTeTe ja ceTa NpaB OTKAKO ke 3aBpLunTe

CO LUMVPITaHETO.

Bupete nocebHo BHMMATENHM Kora Wwmuprnate 6oja

WTo MOXebu e Bp3 Ba3a Ha 0NOBO UMK Kora LMuUpriaTe

HeKou ApBa W MeTan Kou LUTO MOXaT Aa co3gafat

TOKCUYEH NpaB:

+ He nm fo3BonyBajTe Ha AeLa unn Ha TpYAHLM fa
Bne3at BO 30HaTa Ha pabora.

+ HewmojTe aa janeTe, nueTe unu NyLwuMTe BO 30HaTa Ha

pa6oTa.

+ OcnobopeTe ce of YeCTUYKUTE Of NPaB 1 0f,
ApYrMoT oTnag Ha 6e3besieH HaumH.

Osaa anaTka He e HameHeTa 3a ynotpeba of cTpaHa

Ha nuua (BKITy4yBajkv 1 Aea) co Hamaneru hnusnykm,

CETUIHN UM MEHTANHM CMOCOBHOCTM, UK KoM HemaaT

VICKYCTBO 1 3Haetbe, 0CBEH ako He UM Ce MPYXeHu

Haf30p 1N ynaTcTea 3a ynotpeba Ha anatkata

Of} CTpaHa Ha nuLie Koe e OfrOBOPHO 3a HMBHATa

Be3bepnHocT.




NVAKELIOHCKI

Tpeba pa ce Haarneysaat feliata 3a Aa ce ocurypa
[ieKa He C1 urpaar co ypesoT.

+ HameHata e onuiwaxa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynoTpeba.
Ynotpebata Ha 6uno koja NOMOLLIHa onpema unu
[0[aTOoK, Ui U3BPLLYBaHETO Ha Brno kon paboTtn co
0Baa anatka OCBEH OHWe NpernopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTpeba, Moxe Aa Npeauasuka pusmk of nospeaa
Ha paKyBa4OT WK OLUTETYBakE Ha UMOT.

BesbenHocT Ha apyru nuua

+  OBoj anapar He e HameHeT 3a ynoTpeba o cTpaHa
Ha mua (BKNyYyBajku 1 fetia) co HamaneHn huandku,
CETUIMHM UNW MeHTaIHN CNocoBHOCTH, UM KoW HemaaT
WCKYCTBO M 3HAEH-E, OCBEH aKO HE UM CE MPYXEH
HaA30p Wnu ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha anaparoT
07} CTpaHa Ha nuLie Koe € OATOBOPHO 3a HUBHAaTA
6e3benHocT.

+ [leyara Tpeba pa ce HaprnenyBaar 3a fja ce ocurypa
[ieKa He C1 urpaar co ypesor.

OcraHaTtu pusmuy.

Kora ce ynotpebyBa anatkarta moxe Aa ce jaBat

LOMONTHUTENHYM MPEOCTAHATU PUIULM LUTO HE CE BKITyYEHU

BO NpeynpeayBarsata. OBIe pUsnLyM MOXe [ia Ce nojaBat

nopagau HenpasunHa ynotpeba, aonroTpajHa ynotpeba v ap.

[lypy v ako ce NpuMeHaT COOABETHUTE MpaBuna 3a

6e3benHocT u ce BoBefe 6e3benHOCHa onpema, oapeaeHm

oCTaHaTit pu3nLM He Moxe Aia ce usbernat. Toa ce:

+ [oBpeay npeau3BuKaHu nopaay AONUP Ha BpTeuku/
NOABWXHU AENOBMU.

+ [oBpeay npu MeHyBatse Ha AENOBU, IMCTOBU UMK
poaaTouu.

+ [oBpeay npeau3BukaHy nopagu AonroTpajHa
ynotpe6a Ha anatkara. Kora kopuctute anatka
noJonr nepuoa, ocurypajre ce Aeka npaBure
NOBpeMeHU naysu.

+  OwreTyBatbe Ha cryxor.

+  3ApaBCTBEHUTE OMACHOCTYU Npeanu3BUKaHM o
Aueke Ha NpaB Npou3BeAeH of ynoTtpebara Ha
BaluaTa anarka (Ha npumep:- 06paboTka Ha ApBo,
ocobeHo fjab, Oyka 1 usepuLia).

Bubpaumm

[leknapypaHuTe BPEAHOCTV HA EMUTUPaH BUOpaLn Kou
Ce HaBefleH! BO TEXHMYKUTE NoAaToLy U fieknapaumjata
3a c006pa3HOCT Ce U3MEPEHU BO CKMaz Co CTaHaapaHaTa
MeToza 3a Tectuparse cnopes EN 60745 n moxat fa

ce KopucTaT 3a criopefyBatbe Ha efjHa anatka co apyra.
[leknapupanata BpejHOCT Ha eMUTUPaHK BUBPaLM Moxe
1ICTO Taka /ia Ce KOpUCTY 3a NpenuMuHapHa NpoLieHka Ha
U3NOXEHOCT Ha BUBpaLm.

MpenynpepyBatbe! BpegHocta Ha emuTupany Bubpaum 3a
BpeMe Ha KOpUCTE-ETO Ha eNeKkTpuyHaTa anatka Moxe Aa
Ce pa3nvKyBa o AeKapupaHaTa BPeAHOCT BO 3aBIUCHOCT
Of} HAUMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebyea. HuBoTo Ha
BMOpaLmm MoXe Aa ce 3ronemu Haa AeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLieHyBa nanoxeHocta Ha Bubpavum 3a fa

Cce ofpeaart MepkuTe 3a 6e36eaHOCT Ko rv MponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTuTa Ha N1La Kov pefoBHO ynotpebysaat
€NeKTPUYHM anaTkv Ha paboTHOTO MeCTO, MpOLiEHKaTa Ha
M3MOXEHOCT Ha BubpaLym Tpeba aa rv 3eme BO Npeasua
YCMOBWUTE M HAYMHOT Ha KOj anatkata ce ynotpebysa,
BKITy4yBajkvi [1 1 CUTe AENOBM Of PabOTHNOT LMKIYC, Kako
LUTO Ce BpeMMHbaTa Kora anartkara e 1ckryyeHa, kora

€ BKIy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTerse co
Hea.

O3Haku Ha anaTtkaTta

CnepHuTe NUKTOrpamMm ce npukaxaHu Ha anatkara 3aefiHo co
LmndpaTa Ha JaTyMmoT:

Be3benHocT o enekTpuyeH yaap

MpeaynpenyBatse! 3a Aa ce Haman prankoT
07 MOBPEAM, KOPUCHWKOT Mopa fia o NpoynTa
ynaTcTeoTo 3a padora.

Anarkarta e ABOJHO M30MMpaHa; 3aToa He e
O noTpe6Ha xuua 3a 3a3emjyBarbe. Cekorall
NpoBepeTe lank CTPYHOTO HarojyBatbe OAroBapa
Ha HamMoHOT LUTO € AekNapupaH Ha niodkata.

+  [lokonky cTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT 07 CTpaHa Ha NPOM3BOANTENOT UMK Ha
oBnacTeH cepayceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa
ce 13berHe onacHocT.

Ynotpe6a Ha npogomKkeH kaben

+  Cexoral ynotpebyBajTe npogomkeH kaben co nposepeH
KBanWTeT LUTO OAroBapa Ha CTPYjHWOT NPUKIY4OK Ha
0OBaa anatka (nornegHeTe BO TEXHUYKMTE NOAATOLM).
Mpeg ynotpeba, npoBepeTe ro NPOJOMKHMOT kaben 3a
3HaLW Ha OLUTETYBakbE, UCTPOLLEHOCT U A0TPAEHOCT.
3ameHeTe ro NpoAOIMKHUOT kaben ako € OLTeTeH
1nn ako uMa gedpekt. Cekorall LenocHo 0aMoTajTe
ro kabenot kora ynotpebysaTe npogomkeH kaben og
makapa. Ynotpebata Ha npogomkeH kaben Koj LUTo He
€ CoofBeTeH 3a BNeaHaTa MOKHOCT Ha anaTkara unm
KOj LUTO € OLTeTeH Unm AedekTeH Moxe Ja foBeae A0
OMacHOCT Of} MoXap W enexTpuyeH yaap.

Kapakrepuctukmu

Osaa anarka IMa Hekou Unu ciTe Of 0Ny HaBeaeHUTe
KapaKTepuCTMKA.

1. TpekuHyBay-nonatka 3a BKy4yBare/1CKNy4yBatbe
2. Jlusrady 3a 3aknyyyBare/oTKIyvyBame




3. Topnora 3a Wwmuprnawe
4. Cnojka 3a xapTuja

5. OrBop 3a npas

6. KoHTejHep
CknonyBatbe

MpenynpepyBatbe! Mpen cknonysamweTo, 06e3beaeTe
anatkata fja buae MCKnyYeHa W NpuKIy4OoKOT U3BaZEH Of
NpUKNyYHMLATA.

MpukauyBare Ha 1/4 abpa3nBHa xapTuja (ckuua A)
MpepynpenyBatse! oTknyyeTe ja WwmuprnaTta foaeka
MOHTHpaTe [ncK.

MornegHeTe Bo genot ,OTKIy4yBarbe".

+  KpeHete rv cnojkute co BawmMoT nanev, (ckuua A).
BpreTe ja cnojkata (4) Hagony foaeka cnojkata He ce
OTBOPY LIENOCHO.

+ [locTaBeTe ja abpasuBHaTa xapTuja Ha pamHa
MOBPLLMHA W, CO LiEHTPUpatbe Ha MoforaTa Ha ypesorT,
NPUTUCHETE ja LUMMpriiaTa LBPCTO Bp3 XapTujaTa.

+  ObBuTKajTe MM KpaeBuTe Ha abpa3nBHaTa xapTuja okomny
KpaeBuTe Ha MoAroraTa 3a LUMMPITake U NpUKkayeTe rm
co ynotpeba Ha cnojkute.

+ 3a[a v 3aTBopuTE CojKUTE, BPTETE MM paukuTe Ha
CMOjK1TE LUTO € MOXHO NMoBeKe Harope buaejim Tne
camuTe Ke ce dukempaar. cterHeTe ja abpasvsHaTta
XapTuja LUTO € MOXHO MOBEKe Kora ja nMpukayysare.

HAMOMEHA: Moxe na buae TeLko aa ce MOHTMpa

abpasuBHaTa xapTuja Ha HOBM anaTkin Nopaan KpyTocTa Ha

noanorata 3a Lwmvprnawe. Coctojbata ke ce nogobpu kako

LTO noAnorata ke ce 36ue co Bpeme.

MocraByBake Ha abpa3nBHa xapTHja CO HajIOHCKM jaMKu
+  Obesbenete anatkarta aa buge ucknyyeHa
11 MPUKITY4OKOT U3BaZIEH Of MPUKIyYHMLaTa.
+  [putuckete ja abpasusHaTta xapTuja UBPCTO
1 paMHOMEPHO BP3 NofIoraTa 3a LWMMprTakse, NpuToa
OCUrypyBajkvi ce ieka OTBOPUTE BO XapTujaTa ce
nopamHeTH CO OTBOPUTE BO NMogorara.

Ynotpeba
MpenynpepyBarbe! OcTaeTe anatkara fja pabotn Bo CBOj
putam. He ro npeonToBapygaje.

BknyuyBawe/cknyuyBame

¢ [pxeTe ja Wmuprnata kako LUTO e NpUKaxaHo Ha ckuLa
C v nputucHeTe 3a nonarkara (1) fa ce nputncHe 6e3
fAa Ce HaHece MPUTMCOK BP3 paboTHMOT MaTepujan.

+ 3apajaucknyuute anatkata, ocrobogete ja
ronarkara.

Ynotpeba

OateTe ja WMMpriaTa Kako LUTO e NpUKaxaHo Ha ckila

B v BknyyeTe ja. [IBixeTe ja co AONMM M LUMPOKM ABWXEHA MO
MoBpLUMHATA, NPXTOa 103BONYBAjkM M Aa ja BpLum paboTaTa.
TypKateTo Ha anatkara Hafomy Npu WMNPrMakbEeTo
BCYLUHOCT ja 3abaByBa CcTankara Ha OTCTpaHyBatbe 1 Co3aaBa
nopabotka co cnab ksanuTeT.

YecTo npoBepyBajTe ja Bawwara pabota. LUmuprnara

€ cnocobHa 6p3o aa oTCTpaHyBa MaTepujan, 0cobeHo co
rpyba xapTuja.

Nunsray 3a 3aknyuyBame/0TKNy4YyBambe

OBaa wMuprna e onpemeHa co npeknHysad LWTo BU
0BO3MOXYBa [ja ja 3aKiyuuTe 3a JOonroTpajHa ynotpeba u aa
ja oTKIyuMTE 33 @ CNpeymTe Cry4ajHO BKIyYyBaHse.

3aknyyyBame (ckuua C)

+ 3a paja saknyunTe anatkata, NpUTUCHETE ja nonatkata
(1) co egHaTa paka v TypHETe ro In3raqoT (2) Ha BecHo
1o nonox6a Ha 3akrny4eHoCT €O pyraTa paka kako LTo
€ npukaxaHo Ha ckuua C.

+ 3apajaconpeTe anatkara, TypHeTe ro nuarayot
Ha NeBO [0 OTKIy4eHa nonox6a 1 ocnobogete ja
nonarkara.

OtknyuyBarbe (ckuua D)

+ 3a paja oTknyunte anatkata, obesbenete aeka
nonarkata (1) He € npuTUCHaTa M TypHeTE O NN3rayoT
(2) Ha pecHo po 3aknyyeHa nonoxba. Jlonatkara He
Moxe fia 61ae npuTucHaTa AoAeKa NPekMHyBaYoT e BO
3aknyyeHa nonoxoba.

+ 3a[aja oTknyuuTe nonatkata, TypHeTe o Nuaraqot
Ha NeBo [0 OTKIy4yeHa nonox6a 1 ocnobogete ja
nonarkata. llonatkata cera Moxe Aa buze oTknyyeHa.

Cobupare Ha npaB

MpenynpepyBatbe! CobpanoT NpaB of LWMUPIake Ha

MOBPLLMHCKM 0BBMBKM (MONMYPETaH, MAcro Of fEHeHO

CceMe WUTH.) MoXe Aa ce camo3ananu Bo BpekaTa 3a npas

UMM Ha [ipyro MEeCTo W Aa Npean3Buka noxap. 3a aa ro

HamanuTe pu3nKOT, PeAOBHO Npa3HeTe ja BpekaTa 1 cnegete

I ynaTcTBaTa BO NPMPAYHUKOT W Ha NPOU3BOAUTENOT HA

obBuBKaTa.

+ 32 [a ro npukaymuTe KOHTEJHEPOT Ha LWMUprnaTa,
nopamHeTe v BanabHaTuHuTe (8) Ha KOHTejHEpOT (6) co
ncnakHaTuhuTe (9) Ha oTBOpOT 3a Npas (5).
O6e3beneTe noponrata ctpaHa (10) Ha OTBOPOT Ha
KOHTejHepoT a G1ae Ha ropHaTa cTpaHa Ha 0TBOpoT.

o Jln3HeTe ro KOHTEjHEPOT Ha OTBOPOT 3a NpaB
11 CBPTETE o KOHTEJHEPOT BO HACOKaTa Ha CTpenkuTe Ha
YaCOBHMKOT 3a Aia ro hUKCMpaTE Kako LUTO e NpUKaxKaHo
Ha ckiua F.




NVAKELIOHCKI

+ 3a[aro oTCcTpaHuTe, CBPTETE IO KOHTEjHEPOT BO
CMPOTVBHA HacoKa 0f} CTPESTKUTE Ha YACOBHUKOT
11 N3BMEYETE IO KOHTEJHEPOT CO HETOBO NN3Trakbe.

+ 3a[a ro ucnpasHuTe KOHTEJHEPOT, OTCTpaHeTe ro
0f} OTBOPOT 3a NPaB U UcpreTe r ocTaTouuTe of
LUIMMPrIakEeTO BO COOLBETHA KaHTa 3a rybpe.

OppxyBame

Balwata enekTpuyHa anatka e Hanpaeexa aa pabotv gonro
BpeEMe CO MUHUMATHO 0apxXyBarse. [1ocTojaHoTo paboTere
Ha 3310BONUTENHO HUBO 3aBUCY Of NPaBUNHaTa rpyka 3a
anatkara v PelOBHOTO YNCTEHbE.

MpepynpenyBate! Mpen Aa 3anoyHeTe co Buno kakso

OLpPXXYBatbe, UCKIYYeTE ja anaTkaTta 1 u3BageTe ja of CTpyja.

+  PefioBHO uncTeTE MV OTBOPUTE 33 BEHTUMALMja Ha
BalLaTa anatka co yrotpeba Ha Meka YeTka 1nu cyBa
Kpna.

o PenoBHO uncTeTE 10 KyKWLUTETO HA MOTOPOT CO
ynoTpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpaaviBHN CPeACTBa 3a YUCTEHE UMM CPESCTBA 3a
ymcTerbe Ha 6asa Ha pacTBopyBau.

3ameHa Ha NpUKIy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja n Upcka)

[Jlokorky Tpeba Aia ce MOHTMPa HOB MPUKITYYOK 3a CTpYyja:

+  BHumatenHo ocrnobogeTe ce 04 CTapyoT MPHMKMYYOK.

+ [loBp3eTe ro kacheaBnoT kaben Ha MPUKIYYOKOT 3a hasa
BO HOBMOT MPMKIYYOK.

+  [loBp3eTe ro CMHMOT kaben co HeyTpanH1OT TEpMUHaN.

MpepynpenyBatbe! HUWTO He cmMee Aa ce noBp3yBa Ha

TEpPMUHanoT 3a 3a3eMjyBatbe. CrieaeTe v ynatcreata

3a MOHTMpatbe 1 06e3beneTe KBANUTETHN NPUKITYYOLM.

lMpenopavax ocurypysau: 5 A.

3awTuTa Ha KMBOTHaTa cpeanHa

OpnBoeHo cobuparse. OBOj NPOK3BOA HE CMee fia ce

¢hpna co oCTaHaTMOT OTnag of AOMaKUHCTBOTO.
—

[loKkorKy efieH eH 3aKkrny4uTe geka BalmoT
BLACK+DECKER npou3Bog Tpeba ga buae 3ameHeT unu
[ieKa noBeke He BU € 0 KOPUCT, He (pnajTe ro co 0TnagoT
04 aomakuHeTeoTo. OBo3MOXeTe Aa O1ae 04BOEHO COBepeH.

OpnBoeHOTO cobupakbe Ha ynoTpebeHu nponssoau
7 W nakyBatba 0BO3MOXyBa MaTepujanute Aa
Bupat peuynknupaHi 1 NOBTOPHO ynoTpeGeHu.
MoBTOPHOTO ynoTpebyBatbe Ha peLmrkIMpaHi
maTtepujani nomara BO CripeyyBareTo Ha
3arafyBareTo Ha XWUBOTHATa CpeauHa U ja
HamanyBa noGapysaukaTa Ha CypOBUHM.

O

/
-

TNokanHuTe nponucy Moxebn 0BO3MOXYBaaT OABOEHO
cobupatrbe Ha eNeKTPUYHN NPOV3BOAN 38 AOMAKUHCTBO Of
CTpaHa Ha JloKarnHuTe 0Tnaau Ui npogasavuTe npu Habaska
Ha HOB MPON3BOL.

BLACK+DECKER vma 06jekTin 3a cobupatbe 1 peuuknmpare
Ha BLACK+DECKER npou3Boau kora Tue ke ro JOCTurHat
KpajoT Ha paboTHWOT Bek. 3a ja 1CKOopUCTMTE OBaa ycnyra, Be
MOMMME f1a ro BpaTuUTE NPOM3BOLOT Kaj 6o koj oBnacTeH
cepBucep koj ke ro cobepe BO BalLe UMe.

MoxeTe fia ja HajaeTe appecata Ha Hajénmck1oT OBnacTeH
CepBICep AOKOMKY CTanuTe BO KOHTAKT CO NIOKANHOTO
npeTcTaBHnTBO Ha BLACK+DECKER npeky agpecata
Ha3Ha4yeHa BO 0Baa ynaTcTBo. [10CTON 1 Apyra MOXHOCT:
cnmcokoT Ha oBnacTeHn BLACK+DECKER cepsucepu 1 cute
[eTanu 3a HaluuTe YCnyru nocre KynyBaweTo MoXaT Aa ce
Hajfat Ha nHTepHeT Ha: www.2helpU.com

TexHu4ku nogaTouu

KA450
(Tun 1)
BrieseH HanoH Ve | 230
cTpyja
BnesHa mokHocT w 220
Bpoj Ha BpTetba min”! 16000
Ha noanorara (6e3
onToBapyBatbe)
Bpoj Ha ocuunauum min”! 32000
Ha noanorara (6e3
onToBapyBate)
TexuHa kg 1,22 kykuLTe co Bpeka 3a npas,
6e3 ambanaxa

LM (3Byy4eH nputucok) 85 dB(A), otctanysame (K) 3 dB(A)

L, (38y4Ha mokHocT) 96 dB(A), otcTanysarbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUGpaumuTe (BeKTOpCKa Cyma no Tpu 0cki)
cnpema EN 60745:

BpeaHocT Ha emvcija Ha Bubpauwy (a,) 8.3 m/s?, otcTanysatse (K) 1.5 m/s?

[eknapauuja 3a coobpasHocT co npaBunara Ha E3
IVPEKTVBA 3A MALLMHN

C€

KA450 wmuprna co 1/4 abpa3uBHa xapTuja

Black & Decker feknapupa geka npon3soguTe OnuLIaHu Nog
,TEXHWUYKM MoAaToLM" Ce BO CKIag Co:
2006/42/EK, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011




OBve Npon3BOAM UCTO Taka Ce BO cknaz co [iupektueara
2004/30/EY 1 2011/65/EY.
3a noeeke MHOpMALMM Be MONMME Jia CTanuTe BO
koHTakT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unv fa
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTeoTo.

[ony noTnu1WwaHnoT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHWYKWTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja BO UMe
Ha Black & Decker.

Pej NlaBepuk

MeHatjep 3a NHxeHepuHr

Black & Decker Epona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Benuka bputanuja

01/05/2015

lapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuUTETOT Ha CBOWUTE NPOM3BOAN
1 Hyy U3BOHpeaeHa rapaHumja. MapaHTHaTa usjasa
[OMONHYBA W HA HUeAEH HauVH He M orpaHnyyBa BaluuTe
3aKOHCKM Npaga. [apaHLujaTa Baxu Ha TepuTopumnTe Ha
3emjuTe-uneHku Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckaTta 3oHa
Ha cnoBopHa Tprosuja.

[Tokonky npoussog Ha Black & Decker ctaHe HencnpaseH

nopagu HeKBanuTETeH MaTepujan, u3paboTka unum

HEepoCTaToK Ha co0bpa3HOCT BO POk 0 24 Meceuy of

[naTymoT Ha HabaskaTa, Black & Decker rapaHtupa aeka

ke 1 3aMeHV HeycrpaBHNUTE AENoBMU, Ke 1 nonpasm

NpON3BOANTE U3MOXEHM Ha HOpMarHa ynotpeba, unu ke

3aMeHu TakBMUTE NPOU3BOAYM 3a ja OCUrypa KynyBa4oT Aa uMa

MWHUMYM Ha HEMpUjaTHOCTY, OCBEH aKo:

+  [lpon3BogoT 61n KOpUCTEH 3a 3aHAETUMCKM U
npodecmnoHantn notpedu, unu 6un nsHajve;

+  TponssozoT 61N U3noxeH Ha HenpasurHa ynotpeta
UNK HEerpuxa;

«  [lpon3BogoT npeTpnen oWTeTyBake Nopaau CTpaHu
npeaMeTy, CyncTaHLMM Ui He3roau;

+  bune BpLUEHW NoNpaBku 0 CTPaHa Ha NuLa Kou He
C€ OBMaCTEHN CepPBUCEPH UM CEPBUCEH NEPCOHan Ha
Black & Decker.

3a pa ro ocTBapuTe NPaBOTO Ha rapaHumja, Tpeba aa
[0CTaBuTE 10Ka3 3a HabaBkaTta kaj MpoAaBaYoT UNK Kaj
oBnacteH cepsucep. MoxeTe Ja ja HajneTe agpecata Ha
HajbnMcKNOT OBMACTEH CepBuCep [OKOMKY CTanuTe BO
KOHTaKT CO JTOKaNHOTO NpeTCTaBHMLWITBO Ha Black & Decker
npeky afpecata HasHa4eHa BO oBaa ynarcTso. [loctou

11 ipyra MOXHOCT: CIMCOKOT Ha oBnacTeHu Black & Decker
CEPBWCEPM 1 CUTe AeTamn 3a HaluuTe YCnyru nocne
KyryBareTO MOXaT Aa Ce HajaaT Ha MHTEPHET Ha:
www.2helpU.com

\VAKELIOHCK

Be mMonume aa ro nocetute HalwMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare Bawumot
HoB BLACK+DECKER npousgop v 3a aa bupete Bo Tek
CO HOBWTE NMPOW3BOAM U crieLujanHuTe noHyau. Moseke
MHchopmaLmm 3a cTokoBata Mapka BLACK+DECKER

11 3a HallaTa NoHyAa Ha Npou3BOaM CE [OCTaNHN Ha
www.blackanddecker.co.uk
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